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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch.

2. Heben Sie diese Bedienungsanleitung auf, um zu einem spéte-
ren Zeitpunkt darauf zuriickgreifen zu konnen.

3. Alle Warnhinweise auf dem Produkt und in der
Bedienungsanleitung miissen unbedingt beachtet werden.

4. Befolgen Sie bitte unbedingt alle Bedien- und
Gebrauchshinweise.

5. Benutzen Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser.
6. Verwenden Sie zur Reinigung nur ein weiches Tuch.

7. Schlitze und Offnungen im Gehause dienen der Entliftung und
sorgen fiir zuverlassigen Betrieb. Daher diirfen sie nicht verstellt
oder abgedeckt werden. Stellen Sie dieses Produkt so auf, wie
vom Hersteller empfohlen.

8. Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen
auf (Heizstrahler, Heizkorper, Ofen usw.).

9. Netzleitungen sollte man immer so verlegen, dass niemand auf
sie steigt und dass sie nicht durch irgendwelche Gegensténde
eingeklemmt werden. Besonders vorsichtig sollte man mit
Netzkabeln an der Stelle, wo das Kabel aus dem Gerat kommt,
umgehen (Knick-Gefahr!).

10. Verwenden Sie ausschlieBlich Zubehor, das der Hersteller
empfiehlt.

11. Benutzen Sie ausschlieBlich fahrbare oder
sonstige Untergestelle, dreibeinige Standfiifie,
Untersetzbiigel oder Tische, die der Hersteller emp-
fiehlt oder die mit diesem Produkt gekauft wurden.
Verwenden Sie ein fahrbares Untergestellt, missen
Sie darauf achten, dass dieses samt Gerat nicht
umkippt und Verletzungen verursacht.
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12. Sie sollten dieses Produkt wihrend eines Gewitters oder
einer langeren Zeitspanne, in der es nicht verwendet wird (z.B.
wéhrend des Urlaub), von der Stromversorgung trennen.

13. (berlassen Sie bitte Reparaturen unbedingt qualifizierten
Servicetechnikern. In folgenden Fallen miissen Sie das Gerét
sofort von der Stromversorgung trennen und danach eine autori-
sierte Werkstatt aufsuchen: defektes Netzkabel oder Netzstecker,
ins Gehduse sind Gegenstande oder Fliissigkeiten eingedrungen,
das Gerat wurde Regen oder Wasser ausgesetzt, das Gerét arbei-
tet nicht einwandfrei oder fiel herunter,

14. Schiitzen Sie dieses Gerat vor Spritzwasser. Achten Sie
bitte darauf, dass keine Gefafle, die Fliissigkeiten enthalten (z.B.
Vasen), auf dem Gerét abgesetzt werden.

15. Mochten Sie dieses Gerdt vollstandig vom Stromnetz trennen,
miissen Sie das Netzkabel aus der Steckdose ziehen.

16. Setzen Sie Batterien keiner grofien Hitze (z.B. direkte
Sonneneinstrahlung oder Feuer) aus.

Das Blitzsymbol in einem gleichschenkligen
Dreieck warnt vor nicht isolierten Komponenten
mit gefahrlicher Stromspannung, die zu ernsthaf-
ten Personenschéden fiihren konnen.

Das Ausrufungszeichen in einem gleichschenkli-
gen Dreieck kennzeichnet wichtige Hinweise fiir
die Nutzung und Wartung lhres Gerétes.

WARNUNG: Setzen Sie dieses Gerat keinem Regen oder
Feuchtigkeit aus, um Stromschlag und/oder Feuer zu vermeiden.
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INFINITY Grassia™ PSW310W

Mit dem Classia™ PSW3TOW setzt Infinity die langjdhrige Suche nach
der akkuraten und zugleich natiirlichen Tonwiedergabe mit hochstem
Engagement fort. Unsere patentierten Geramic Metal Matrix Diaphragm-
Lautsprecherchassis (GMMD"), Hochleistungsverstirker, unsere Room
Adaptive Bass Optimization System™-Technologie (R.A.B.0.S.") und die

schweren, innen versteiften Gehduse sorgen zusammen fiir genau die kom-

promisslose Klangqualitdt der Basswiedergabe, von der Sie schon immer
getrdumt haben. Ob Sie sich ausschlieBlich der Musik widmen oder sich
ein eigenes Heimkino gdnnen, liegt nun ganz bei Ihnen.

Das kompakte Gehéuse und die drahtlose Signaliibertragung des
PSW310W erleichtern die Platzierung in fast jedem Wohnraum.

DEN SuBWOOFER AUSPACKEN

Sollten Sie einen Transportschaden feststellen, wenden Sie sich

bitte sofort an Ihren Handler bzw. Lieferanten. Heben Sie das
Verpackungsmaterial auf — Sie konnten es bei einem kiinftigen Umzug
oder im Servicefall bendtigen.

Lieferumfang
1 x Bedienungsanleitung
1 x Subwoofer
1 x Netzkabel 230 V Wechselstrom (Schuko-Stecker)
1 x Netzkabel 230 V Wechselstrom (Grofibritannien)
1 x 4,5 Meter Audiokabel (Ginch)
4 x Spikes
1 x Sendermodul
1 x Netzteil fiir das Sendermodul
1 x Netzkabel 230 V Wechselstrom fiir das Sendermodul
(Schuko-Stecker)
1 x Netzkabel 230 V Wechselstrom fiir das Sendermodul
(GroBbritannien)
1x 1,8 Meter Audiokabel (Ginch)
1 x Halterung fiir die Wandmontage des Sendermoduls
inklusive vier M3-Kegelkopfschrauben
4 x klgine, selbstklebende Gummifiiie — stellen Sie das
Sendermodul vertikal auf, miissen Sie die Gummifiifie
an die linke Gehduseseite anbringen.

PLazIERUNG

Die Installation eines Subwoofers ist etwas komplizierter als das
Aufstellen von Vollbereichslautsprechern. Daher ist es wichtig, dass Sie
diesen Abschnitt [hrer Bedienungsanleitung sehr aufmerksam durchlesen
bevor Sie den Subwoofer mit Ihrem System verkabeln. Sollten Sie hierzu
Fragen haben wenden Sie sich bitte an lhren Fachhéndler oder besuchen
Sie uns im Internet unter www.infinitysystems.com.

Die Wiedergabequalitit des Subwoofers hangt sehr von seiner
Platzierung im Wohnraum und seiner relativen Position zu den
Satelliten-Lautsprechern ab. Und dank der drahtlosen Signaliibertragung
[asst sich der PSW310W sehr einfach an beliebiger Stelle in ihrem
Wohnraum platzieren. Die relative Lautstarke des Subwoofers zu den
beiden Frontlautsprechern ist ebenfalls sehr kritisch — davon hingt es
namlich ab, ob er sich harmonisch ins Gesamtsystem einbindet oder

das Klanggeschehen dominiert: Stellen Sie die Lautstirke zu hoch ein,
erhalten Sie einen iiberbetonten, wummrigen Bass. Ist die Lautstérke zu
niedrig, verlieren Sie an Atmosphére.
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Hier erfahren Sie noch ein paar Details, die Ihnen bei der Installation
des Subwoofers behilflich sein werden. Viele sogenannte Audio-
Experten behaupten, dass man Frequenzen unterhalb von 125 Hz

nicht mehr orten kann, da sie sich kugelformig verbreiten. Aus
diesem Grund glauben sie, dass die Platzierung eines Subwoofers

im Wohnraum nicht so wichtig ist. In der Theorie ist es tatséchlich

s0, dass grofle Wellenldngen und extrem niedrige Frequenzen sich
grundsétzlich ungerichtet ausbreiten. In der Praxis aber erzeugen
Subwoofer, die nicht korrekt im Wohnraum platziert wurden, deutlich
horbare Reflexionen und stehende Wellen, welche die Wiedergabe von
Bassfrequenzen enorm beeinflussen. Daher ist die optimale Aufstellung
des Subwoofers im Raum sehr wichtig — experimentieren Sie daher
mit unterschiedlichen Platzierungen bevor Sie sich fiir eine bestimmte
entscheiden.

Die optimale Position des Subwoofers im Raum héngt von dessen
Grundriss und den darin aufgestellten Mobeln (kann man ihn bei-
spielsweise in der Nahe der Frontlautsprecher aufstellen?) bzw. der
Beschaffenheit der Wénde ab.

D <|— SUBWOOFER
) [ J<——+ RECHTER

FRONT-
LAUTSPRECHER

HORPOSITION

AR

Abbildung 1. Hier sehen Sie, wie der Subwoofer hinter dem rech-

ten Frontlautsprecher platziert wurde, um die tatsidchliche Position

von Bassinstrumenten in einem Orchester widerzuspiegeln — diese
Aufstellung funktioniert auch bei der Wiedergabe von Film-Soundtracks
perfekt.

INSTALLATION DER SPIKES

Zum Lieferumfang gehdren vier Spikes aus Metall. Diese dienen

der akustischen Entkopplung wenn der Lautsprecher auf einem
Teppichboden aufgestellt wird. Legen Sie den Lautsprecher vorsichtig
auf die Seite (nicht auf die Frontbespannung) und auf eine weiche
Oberflache. Drehen Sie je einen Spike in die abstehenden Standfiifie
des Lautsprechers. Stellen Sie bitte sicher, dass alle Spikes
vollstdndig eingeschraubt sind.

Liehen Sie NIEMALS den Lautsprecher iiber den Boden, um ihn
woanders aufzustellen. Auf diese Weise kdnnten Sie die Spikes, die
Fiife und auf alle Félle Ihren Boden beschidigen. Sie miissen den
Lautsprecher immer iiber den Boden tragen.



BEDIENELEMENTE UND ANSCHLUSSE
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@ Netzschalter (Power)

@ Cinch-Einginge (Line-In)
© LFE-Fingang

O Betriebsanzeige (LED)

@ Tiefpassfilter-Schalter
(nur fiir den drahtlosen Ausgang)

@ ID-Wahlschalter

@ Ubergabefrequenzregler

@ Subwoofer-Lautstirkeregler (Level)

© Phasen-Schalter

O Antenne fiir die drahtlose Signaliibertragung

Bedienelemente fiir die adaptive Raumanpassung
(R.A.B.0.8™ siehe Seite 8)

@ R.A.B.0.SWahlschalter

@ R.AB.0.S"Frequenzregler
® R.A.B.0.S"Bandhreitenregler
@ R.A.B.0.S™Pegelregler

Sendestation
@D Antenne

@ Stromversorgung
@ ID-Wahlischalter
@ Subwoofer-Fingang
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SYSTEMVERBINDUNGEN

Entscheiden Sie sich fiir die drahtgebundene oder drahtlose Signaliibertragung — folgen Sie danach den entsprechenden Anweisungen.

DRAHTLOS DRAHTGEBUNDENE SIGNALUBERTRAGUNG

Verkabelung des Subwoofers fiir den drahtlosen Einsatz Verkabelung des Subwoofers fiir den drahtgebundenen Einsatz

Setzen Sie einen Dolby® Digital- oder DTS®-Receiver/Prozessor mit einem
SUBWOOFER- dedizierten Subwoofer-Ausgang (LFE) ein, nehmen Sie bitte folgende
Verbindungen vor:

ODER
LFE-AUSGANG

D

. SUBWOOFER- ODER
w0 LFE-AUSGANG

-

Min  Max

, Crossover
[Hz]

(@]
[ U
'|:|—|:r/

’ q il
( =~ oCiEy I LN
[Sic] 1234

 E—

- H;
Wireless ¢ 50Hz 150Hz

m
g -

D Code | B
H| .
-

123
&
=
E3

Griin: Subwoofer aktiviert
@—I: Rot: Stand-by

Orange: Subwoofer
aktiviert/drahtlose

L R LFE
Verbindung hergestellt
Sub In @ Line In
1

Schritt 1.
Verbinden Sie den Subwoofer- oder LFE-Ausgang Ihres Receivers mit
dem Sub-Eingang @ am Sendermodul.

Schritt 2.
Stellen Sie die Stromversorgung des Sendermoduls her. Sorgen Sie

dafiir, dass die Antenne @ aufrecht steht.
SUB OUT
Schritt 3.

Setzen Sie den ID-Schalter am Sendermodul und am Subwoofer (@ @ R @ L
und @) auf die gleiche Kennung (siehe Seite 4). Ist die drahtlose

Verbindung hergestellt leuchtet die LED @ auf der Riickseite de . '
Subwoofers orange.

Ist lhr Receiver/Prozessor nicht mit einem Dolby Digital- oder DTS-Prozessor
ausgestattet, bietet aber trotzdem einen separaten Subwoofer-Ausgang (nicht
LFE) an, nehmen Sie bitte folgende Verbindungen vor:

RECEIVER/PROCESSOR

Schritt 4.
Stellen Sie den Schalter Low-Pass @ auf “0ff". tn M

Crossover
[Hz]

Wireless ¢

iz
5
.
ID Code off n
H-
ow-Pass
|-

Griin: Subwoofer aktiviert

@—I: Rot: Stand-by

Orange: Subwoofer
aktiviert/drahtlose

L R LFE
Verbindung hergestellt
Subn @ @ Line In
H

HINWEIS: Hat Ihr Receiver/Prozessor nur einen Subwoofer-Ausgang (Mono),
konnen Sie diesen wahlweise mit dem linken oder rechten Line-In-Anschluss
verbinden.
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BEDIENUNG

Einschalten (Power On)

Verbinden Sie Ihren Verstérker oder AV-Receiver mit dem Sendermodul
(wenn Sie eine drahtlose Signaliibertragung wiinschen) oder direkt mit
dem Subwoofer (kabelgebundene Signaliibertragung). Zwei Kabel mit
Ginch-Steckern sind im Lieferumfang enthalten. Welches der beiden

(das kurze oder das ldngere) Sie verwenden spielt keine Rolle. Es bringt
keinen Vorteil den Verstirker sowohl mit dem Sendermodul als auch mit
dem Subwoofer gleichzeitig zu verbinden. Sie kdnnten allerdings zwei
unterschiedliche Tonquellen mit dem Subwoofer verbinden — einmal direkt
per Kabel und einmal drahtlos iiber das Sendermodul. Die beiden Signale
werden in diesem Fall gemischt und tiber den Subwoofer wiedergegeben.
Stellen Sie die Stromversorgung des Sendermoduls (wenn Sie sich fiir die
drahtlose Signaliibertragung entschieden haben) und des Subwoofers her.
Verwenden Sie dazu nicht die Stromanschliisse an der Riickseite Ihres
Receivers.

Stellen Sie anfangs den Subwoofer-Lautstarkeregler @ auf "MIN".
Schalten Sie den Subwoofer ein, indem Sie den Netzschalter @ an der
Gerateriickseite betdtigen. Schalten Sie die iibrigen Komponenten Ihrer
Audio-Anlage ein und starten Sie die Wiedergabe siner Musik-CD oder
eines Filmes (Videorecorder oder DVD) — beginnen Sie mit einer niedri-
gen Lautstarke.

Einschaltautomatik/Stand-hy

Sendermodul (nur fiir die drahtlose Signaliibertragung): Die
Betrigbsanzeige leuchtet rot wenn das Gerét im Stand-by-Modus ist.
Empfangt das Sendermodul ein Tonsignal schaltet es sich automatisch
ein. Die Betriebsanzeige leuchtet in einer der folgenden Farben:

ROT = Stand-by (am Eingang liegt kein Signal an, das Sendermodul ist
ausgeschaltet)

GRUN (blinken) = Das Sendermodul ist zwar eingeschaltet, jedoch ist die
Funkverbindung zum Subwoofer noch nicht hergestellt.

GRUN (standig) = Das Sendermodul ist eingeschaltet und die
Funkverbindung zum Subwoofer ist etabliert.

Empfangt der Subwoofer 10 Minuten lang kein Signal schaltet er selb-
stindig auf Stand-hy.

Subwoofer: Steht der Netzschalter @ auf “On” zeigt die Betriebsanzeige
O auf der Geriteriickseite den aktuellen Betriebsmodus des Subwoofers
an:

ROT = Stand-by (am Eingang liegt kein Signal an, die Endstufe ist ausge-
schaltet)

GRUN = Subwoofer eingeschaltet (am Cinch-Eingang liegt Signal an, die
Endstufe ist aktiviert)

ORANGE = Subwoofer eingeschaltet (drahtlose Verbindung hergestellt,
Endstufe aktiviert)

Empfangt der Subwoofer 10 Minuten lang kein Signal an den Eingéngen
@O schaltet er selbstindig auf Stand-by. Sobald an einem der
Eingange Signal anliegt, schaltet sich der Subwoofer automatisch

gin. Im Normalbetrieb sollten Sie diese Automatik immer eingeschaltet
(Power-Schalter @ auf ON) lassen. Schalten Sie den Subwoofer nur dann
vollstdndig aus, wenn Sie Ihre Hi-Fi-Anlage langere Zeit nicht verwenden
wollen (z.B. wahrend lhres Jahrsurlaubs).

Inbetriebnahme

Bitte stellen Sie sicher, dass die Betriebsanzeige am Sendermodul rot
oder griin leuchtet und dass die Betriebsanzeige @ am Subwoofer

rot, orange oder griin leuchtet. Weiterhin muss Ihr Verstirker mit dem
LFE-Eingang @ am Subwoofer oder @ am Sendermodul hzw. mit den
Eingangen @ am Subwoofer verbunden sein. Starten Sie die Wiedergabe
giner CD oder eines Videos. Wahlen Sie zum Test Programmmaterial mit
kréiftigem Bass aus. Verwenden Sie die drahtlose Signaliibertragung muss
die Betriehsanzeige am Sendermodul standig griin und die Status-LED @
am Subwoofer orange leuchten. Sollte die LED am Sendermodul griin blin-
ken und die Status-Anzeige am Subwoofer rot oder griin leuchten, konnte
das System keine Funkverbindung herstellen. Haben Sie den Verstéarker
direkt per Kabel mit dem Subwoofer verbunden, sollte die Status-LED @
am Subwoofer griin leuchten. Leuchtet die LED am Subwoofer rot sollten
Sie die Verbindung zum Verstarker (direkte Verkabelung) bzw. das Kabel
zwischen Verstéarker und Sendermodul tiberpriifen: Stellen Sie sicher,
dass die Stecker an beiden Enden sicheren Kontakt haben und dass bei
einer drahtlosen Signaliibertragung die ID-Codes @ am Subwoofer und
am Sendermodul g identisch sind.

Leuchtet die LED am Subwoofer griin oder orange, kinnen Sie den
Lautstarkeregler @ des Subwoofers halb aufdrehen (die Markierung zeigt
auf 12 Uhr). Nun miissten Sie den Bass der eingelegten Musik aus dem
Subwoofer héren,

Subwoofer-Lautstérke einstellen

Stellen Sie die Gesamtlautstérke am Vorverstdrker/Receiver auf ginen
angenehmen Pegel ein. Passen Sie die Subwoofer-Lautstirke @ an die
Gesamtlautstirke an: Sorgen Sie dafiir, dass der Bass nicht iiberbetont
spielt — er sollte sich eher harmonisch in das allgemeine Klangbild einfii-
gen. Manche Zuhdrer neigen dazu den Subwoofer zu laut einzustellen. Sie
glauben, dass ein Subwoofer dazu da ist, um viel Bass zu produzieren. Das
stimmt jedoch nicht. Ein Subwoofer hat die Aufgabe das wiedergegebene
Frequenzspektrum nach unten hin zu erweitern, so dass der Bass nicht nur
z7u hdren sondern auch zu spiiren (Infraschall-Effekte, auch Low Frequency
Effects, also LFE genannt) ist. Auf alle Fille sollte die Klangwiedergabe
ausgeglichen sein sonst wirkt die Musik nicht natiirlich. Erfahrene Hérer
stellen den Subwoofer so ein, dass er immer hérbar jedoch nicht auf-
dringlich ist.

Phasen-Schalter

Mit dem Schalter @) kiannen Sie die Phasenlage am Subwoofer in
Bezug auf die Frontlautsprecher beeinflussen: Steht der Schalter auf 0°,
wird das Signal unangetastet weitergegeben. Bei 180° schwingen die
Membran des Subwoofers und die der Frontlautsprecher gegenldufig.
Welche Einstellung richtig ist, hingt von mehreren Faktoren ab, darun-
ter die Raumgrofe, die Platzierung des Subwoofers im Wohnraum und
[hrer Horposition. Stellen Sie den Phasenschalter so ein, dass an der
Harposition der groftmdgliche Basspegel zu horen ist.

Ubergabefrequenz einstellen

Mit dem Crossover-Regler @ stellen Sie die hochste Frequenz

gin, die vom Subwoofer wiedergegeben werden soll. Konnen lhre
Hauptlautsprecher auch tiefe Frequenzen problemlos wiedergeben,
stellen Sie bitte diesen Regler zwischen 50 und 100 Hz ein. Damit gibt
der Subwoofer nur die besonders tiefen Frequenzen aktueller Kino-
Soundtracks und Musiktitel wieder. Verwenden Sie dagegen kompakte
Regallautsprecher, die in nur geringem Umfang Bassfrequenzen wieder-
geben kdnnen, sollten Sie diesen Regler auf 120 bis 150 Hz stellen, um
den Bassbereich abzurunden.




HINWEIS: Erreicht das Tonsignal den Subwoofer iiber den LFE-Eingang
2 (kabelgebundene Signaliibertragung) oder Sie haben den Schalter
Low-Pass 4 auf “OFF" gestellt (drahtlose Ubertragung) hat dieses
Bedienelement keine Funktion. Bitte lesen Sie in der entsprechenden
Bedienungsanleitung nach, wie Sie die Einstellungen fiir den
Subwoofer-Ausgang einsehen bzw. dndern konnen.

ID Codes

Sollten im laufenden Betrieb Interferenzen auftreten probieren Sie am Subwoofer
und am Sendermodul einen anderen Funkkanal aus. Haben Sie mehr als

einen Subwaoofer aufgestellt, miissen Sie diese mit jeweils unterschiedlichen
Funkkandlen betreiben. Hierzu finden Sie am Sendermodul und am Subwoofer
einen sogenannten ID-Code-Schalter (@ und @) mit je vier Positionen. Stellen
Sie die beiden Gerdte auf die gleiche ID, damit sie miteinander kommunizieren
konnen. Sie konnen bis zu zwei Subwoofer mit dem gleichen Sendermodul
betreiben — stellen Sie die Boxen auf die gleiche ID und sie geben das gleiche
Tonsignal wieder.

Ein paar Hinweise zum Thema drahtlose

Kommunikation

Der Infinity Classia PSW310W Subwoofer beherrscht die drahtlose
Signaliibertragung — er nutzt dabei das 2,4-GHz-Frequenband. Es ist der
gleiche Frequenzbereich, den auch WLAN-Netzwerke und hochwertige
Funktelefone verwenden. Mit dem gleichen Sendermodul konnen Sie
auch Lautsprecher in anderen Raumen mit Signal versorgen.

Wie bei allen Funkgerdten hdngt auch hier die Reichweite von

vielen Faktoren ab, darunter die Gebaudekonstruktion und die darin
verwendeten Werkstoffe, die aktuellen Wetterverhaltnisse oder eventuell
vorhandene Storungsquellen in der Néhe. Weitere Informationen erhalten
Sie bei lhrem Infinity Fachhdndler und auf unserer Webseite unter
www.infinity.de

Wandmontage des Sendermoduls

HINWEIS: Die korrekte Wahl des Montagematerials (verfigbar in jedem
Baumarkt) liegt einzig und allein in der Verantwortung des Kunden.

Schritt 1.
Befestigen Sie mit den beiden M3-Schrauben Wandhalterung an das
Sendermodul (siehe Abbildung unten).

Schritt 2.
Montieren Sie das Sendermodul mithilfe passenden Materials an die
Wand — verwenden Sie, wenn notig, entsprechende Diibel.

O
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Room ApapTive Bass OpTimizaTION SYSTEM™

Das optional erhiltliche Raumanpassungssystem Infinity R.A.B.0.S." ist
nicht nur durchdacht und effektiv, sondern auch einfach zu benutzen,
Es arbeitet optimal mit dem aktiven Subwoofer Classia PSW310W von
Infinity zusammen und passt die Basswiedergabe an die akustischen
Eigenheiten Ihres Wohnraums an. R.A.B.0.S™ wird die Klangqualitit
Ihres Hi-Fi-System dramatisch verbessern. Selbstverstandlich kdnnen
Sie mit den Einstellungen des parametrischen Equalizers im PSW310W
experimentieren und allein durch akustische Tests eine passende
Konfiguration ermitteln. Optimale Ergebnisse erhalten Sie jedoch erst
durch den Einsatz des optional erhltlichen R.A.B.0.S."-Kits. Damit ist
in nur 30 Minuten lhr Subwoofer perfekt konfiguriert!

Das optionale R.A.B.0.S™-Kit enthdlt folgende

Komponenten:

« Einen speziellen Schalldruckmesser
 Eine Test-CD

« Eine Anleitung

»  Messhlatter

 Eine Bandbreitenschablone

So funktioniert R.A.B.0.S.™

Auf der mitgelieferten CD finden Sie Tonsignale, mit denen Sie

die akustischen Eigenheiten lhres Wohnraums ermitteln. Die
Schallpegelmessung iibernimmt ein entsprechendes Pegelmessgerit
(im Lieferumfang enthalten). Die ermittelten Werte tragen Sie in ein
spezielles Formular ein. Anschliefiend legen Sie mithilfe des , With
Selectors” die ndtigen Equalizer-Einstellungen fest. SchlieBlich
wiederholen Sie die Schallpegelmessung, um die neuen Einstellungen
zu Gberpriifen.

Hintergrundinfos zum Thema Wohnraumakustik

Im Horbereich ist nun einmal Tatsache, dass der wahrnehmbare
Tieftonanteil mindestens im gleichen Mal oder mehr vom Hérraum
beeinflusst wird, wie vom Lautsprecher selbst. Wo die Lautsprecher
aufgestellt sind und wo sich die Zuhdrer befinden sowie die
akustischen Besonderheiten von Wénden, Decke und Boden — all

das nimmt mafigeblich Einfluss auf Qualitit und Quantitét der
Basswiedergabe. In den meisten Féllen kann man dagegen wenig tun,
es sei denn, man versetzt in endlosen Versuchsreihen stindig die
Lautsprecher und den Platz des Zuhdrers. Im Normalfall 14sst sich das
raumliche Umfeld nicht &ndern und es gibt kaum Mdglichkeiten, die
Akustik entscheidend zu beeinflussen. Bleibt als einzige praktikable
Losung nur der Einsatz eines Equalizers.

Professionelle Toningenieure setzen routinemafig hoch entwickelte
Messsysteme und Equalizer ein, um Lautsprecher bestmoglich an das
Umfeld anzupassen. So etwas wurde jedoch bislang nie im privaten
Wohnraum praktiziert. Um dem abzuhelfen haben wir R.A.B.0.S."
entwickelt. Mit R.A.B.0.S." konnen Sie erstmals feststellen, bei welcher
Frequenz in threm Wohnraum die bestimmendste Tiefhassresonanz
liegt. Haben Sie das Problem erst einmal erkannt, gibt lhnen
R.A.B.0.S" die nétigen Mittel an die Hand, das Tiefbassverhalten des
Lautsprechers zu optimieren.



WARTUNG UND SERVICE

Sie konnen das Lautsprechergehause mit einem weichen Lappen
abwischen, um Fingerabdriicke oder Staub zu entfernen.

Die Frontabdeckungen lassen sich mit dem Staubsauger reinigen (bitte
auf schwichste Stufe stellen). Flecken riicken Sie am besten mit einem
sanften Reiniger zu Leibe — achten Sie bitte auf die Anwendungshinweise
auf der Flasche. Verwenden Sie bei der Reinigung der Fontabdeckungen
keine Flissigkeiten.

Uberpriifen Sie in regelmaBigen Abstinden alle Kabelverbindungen
—wenn notig miissen Sie diese reinigen. In welchen Zeitabstinden
diese Uberpriifung statt zu finden hat, hangt von den in den Kabeln
verwendeten Metallen, den Umweltbedingungen und anderen Faktoren
ab — einmal im Jahr ist die Mindestanforderung.

Sollte Ihr Subwoofer einmal einen Service bendtigen, wenden Sie sich an
lhren Fachhéndler oder besuchen Sie uns im Internet unter www.infinity.
de, um einen Fachhéndler in Ihrer Néhe zu finden.

WICHTIG: Bitte heben Sie die Kaufquittung unbedingt auf. Miissen Sie
dieses System einmal — aus welchem Grund auch immer — zum Service
bringen kdnnen Sie mit dieser Quittung lhren Garantieanspruch
belegen.

TecHNISCHE DATEN
Infinity Classia” PSW310W (230V)

Frequenzhereich: 32 — 150Hz (-3dB)

98 — 150Hz (—6dB)
Verstirkerleistung (RMS): 400 Watt
Dynamische Impulsleistungt: 700 Watt
Ubergabefrequenzen: 50 — 150Hz,

stufenlos einstellbar (wenn aktiviert)
Chassis: 9250mm CMMD

2 x 250 mm passive CMMD-Chassis
MaBe (Hx Bx T): 445mm x 356mm x 426mm
Gewicht: 99.6kg
MaBe Sendemodul: 95 x 124 x 100 mm
Gewicht Sendemodul: 0.2kg

' Die dynamische Impulsleistung wird wie folgt ermittelt; Wir messen die hichste Amplitude der Spannung am Ausgang einer komplexen Last,
deren Nennimpedanz der Mindestimpedanz des angeschlossenen Chassis entspricht. Als Messsignal verwenden wir einen 50 Hz Sinuspuls,
3 Schwingungen an, 17 Schwingungen aus.

Alle Leistungsmerkmale und Spezifikationen sowie das mechanische Design kinnen sich ohne vorherige Ankiindigung dndern.

INFINITY CLASSIA PSW310W (230V) (C 9 )
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